для заметок: гапзае(@токВазг.сот 


<а82> Сура «Фуссылят» («Разъяснены») 


К Одному лишь Аллаху восходит знание 
о Часе, только Он знает, когда он наступит, и ни- 
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кому, кроме Него, это не известно. Не вырастет ни *24 \-- НЫ 
один плод из завязи, который хранит его [плод], 38@ 1 
не понесет и не родит ни одна самка без Его ведо- У 2 2 ные — 5 _ ] оу и 
ма, ничего из этого не ускользнет от Него. В тот ас 2 6 
день, когда Аллах воззовет к многобожникам, ко- ‹ га Е: 
торые поклонялись идолам наряду с Ним, и ска- %88 м 
жет им, упрекая их в том, что они поклонялись 20 В С 
им [идолам]: «Где те, о ком вы утверждали, что 4% ри д =. 5 2% 
они являются Моими сотоварищами?!» Много- И < Я ЗЕ и № А \ к \ ие 9 
божники ответят: «Мы признаемся перед Тобой. %@ —_ 7 и 5 
Теперь никто из нас не свидетельствует о том, 6 а. - 6 
чтоу Тебя есть сотоварищи». 21 - а : 9: 
Их покинут идолы, к которым они взывали, 4 А 264 А? = 
и они убедятся в том, что нету них убежища от +0 й- 
наказания, и что оно неизбежно. ;7. Я 
Человек не устает просить здоровье, богат- я 5 
ство, детей и многие другие блага, но если его :2% 9, 
коснется нищета или болезнь, или еще что-ли- 4% 2 
бо, то он совсем теряет надежду и отчаивается %5 > 
в милости Аллаха. ". 55 
Если Мы дадим ему ощутить здоровье, бо- УЯ 2 и 
гатство и благоденствие после испытаний и б0- +2 > 
лезни, которым он подвергся, то он говорит: «Вот а С 
это — для меня, потому что я этого достоин и за- 8 6 
служиваю. Я не думаю, что Час наступит, но да- 2 5 
же если предначертано, что Час наступит, то воз- 28 ея 
ле Аллаха мне будет уготован достаток и богат- +2 № 
ство. Подобно тому, как Аллах даровал мне блага % > 
в мирской жизни, ибо я достоин их, Он дарует 6 
мне блага и в вечной жизни». Мы непременно = 


испытаем тех, которые не уверовали в Аллаха, 
совершая неверие и грехи, и Мы непременно дадим им вкусить суровое наказание 

Когда Мы одаряем человека здоровьем, благоденствием и другими благами, он относится беспечно к поми- 
нанию Аллаха и к повиновению Ему, и высокомерно удаляется в сторону, а когда его касается болезнь, нищета 
или другая беда, то он становится много взывающим к Аллаху, надеющимся на то, что Он избавит его от стра- 
даний. Он не благодарит своего Господа, когда Тот одаряет его благами, и не проявляет терпение при испытани- 
ях, когда Аллах испытывает его. 

Скажи, о Посланник, этим многобожникам, нарекающим ложью [истину]: «Расскажите мне, если этот Ко- 
ран — от Аллаха, а затем вы отреклись от него и сочли его ложью, каким же будет ваше положение?!» Кто может 
быть более заблудшим чем тот, кто противится истине, несмотря на ее очевидность, ясность доводов и ее силу?! 
Мы покажем неверующим курайшитам Наши знамения по свету на землях, которые Аллах откроет для му- 
сульман, и Мы покажем им Наши знамения в них самих, открыв [завоевав| Мекку, чтобы они уяснили; и чтобы 
не осталось у них никаких сомнений, что этот Коран является истиной, в которой нет сомнения. Неужели этим 
многобожникам не достаточно того, что Коран является истиной, о котором Аллах свидетельствует, что он от 
Него?! Чье свидетельство может быть больше свидетельства Аллаха?! Если бы они желали истину, то им было 
бы достаточно свидетельства их Господа. 

Многобожники испытывают сомнения относительно встречи с их Господом в Судный день, поскольку они 
отрицают воскрешение, и они не веруют в вечную жизнь, поэтому не готовятся к ней, совершая праведные дея- 
ния. Поистине, Аллах объемлет каждую вещь Своим Знанием и Могуществом. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Знание о Часе только у Одного Аллаха; 
® Отношение неверующего к благам и наказаниям Аллаха с тревогой и волнением; 


® Охватывание Аллахом всякой вещи Знанием и Могуществом. 


Сура «Аш-Шура» («Совет») <а83> 


Е С були В СУРА «АШ-ШУРА» («СОВЕТ») 


ооо о бо а 


Мекканская 
р 
$5. $ Цели суры: 
>> Пояснение совершенства законодательства Ал- 


лаха, обязательность следования ему и предосте- 
режение от противоречия ему. 


% Толкование: 

© «Ха. Мим» 

м «Айн. Син. Къаф». Значение подобных букв 

г = было разъяснено в начале суры «Корова». 

5 У. с 5 НЯ о дя ре о }. = я пая -;_ © Таким образом внушает Откровение тебе, 
> о Мухаммад, и пророкам Аллаха, жившим до те- 
бя, Аллах — Могущественный в Своей мести вра- 

гам и Мудрый в Своем управлении и творении. 


6 , 


с Туба . 2 <» т __ Хх 7 № Одному Аллаху принадлежит то, что на не- 
| = и о а» 5 <” бесах и на земле, будь это творение, власть или 
= управление, и Он — Возвышенный Своей сущ- 
ностью, Могуществом и Мощью, Великий Сво- 
ей сущностью. 
От Его Величия небеса, несмотря на свою 
огромную величину и возвышенность, готовы 
разверзнуться над землями, а ангелы прославля- 
7 И о р». в > ютсвоего Господа и возвеличивают Его, восхва- 
у: < о р и 155 12.99 АА я =” ляя Его, будучи смиренными перед Ним и воз- 
” вышая Его, и они просят прощения у Аллаха для 


2® 295 [9 0 98 тии БЫ \ ПВЕСТЕ А - тех, кто на земле. Поистине, Аллах — Прощаю- 


р ой, и =, № щий грехи тех из Своих рабов, кто раскаивается, 
м ЕЙ #9 Я ЧИ 23 ни дя 2 Милосердный по отношению к ним. 
—- А для тех, кто берет себе идолов в качестве 
9) о 2 5 В 5 = 434 т с 5» богов, поклоняясь им и считая их своими покро- 
> вителями вместо Аллаха, Аллах устроит засаду, 
Он запишет их деяния и воздаст им за них. Те- 
- = -= >2* бе, о Посланник, не поручено оберегать их дея- 
55” ния, и тебя не спросят об их деяниях, ты — всего 
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. лишь осведомитель. 
@ | ПодобАЬ тому, как —_ внушали аа пророкам до тебя, о Посланник, Мы внушили тебе в Открове- 
нии Коран на арабском языке, чтобы ты увещевал им [жителей] Мекки и тех арабских поселений, что находятся 
вокруг нее [Мекки], а затем и всех людей, и чтобы ты предостерегал людей от Судного дня — того дня, когда Ал- 
лах соберет первые и последние поколения на одной площади для расчета и воздаяния. Нет сомнений в том, что 
этот день наступит, и люди будут разделены на две группы: группа, которая окажется в Раю, и это — верующие, 

и группа, которая окажется в Аду, и это — неверующие. 

@ Если бы Аллах пожелал, то сделал бы их одной общиной на религии Ислам и ввел бы их всех в Рай, однако 
Его Мудрость требует того, чтобы Он ввел в Ислам кого пожелает, и затем ввел его в Рай, а у тех, кто поступал 
несправедливо по отношению к самому себе неверием грехами, не будет покровителя, способного покровитель- 
ствовать им, и не будет помощника, способного спасти их от наказания Аллаха. 

@ Эти многобожники взяли себе покровителей вместо Аллаха. Аллах является истинным Покровителем, а 
другие не приносят пользу и не причиняют вреда! Он оживляет мертвых, воскресив их для расчета и воздаяния, 
и нет ничего невозможного для Него. 

А решение того, относительно чего вы впадаете в разногласия, о люди, из основ вашей религии или ее второ- 
степенных вопросов, принадлежит Аллаху, посему нужно возвращаться к Его Писанию и сунне Его Посланника *. 
Тот, Кто обладает этим качеством — мой Господь, на Него я опираюсь во всех моих делах, и к Нему я возвращаюсь 
с раскаянием. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Величие Аллаха проявляется в каждой вещи; 
® Ангелы просят добра для верующих; 


ы Коран И Сунна — два источника, к которым верующие обращаются во всех своих делах, и особенно, когда впа- 
дают в разногласия; 


® Ограничение на увещевании жителей Мекки и тех, кто живет вокруг нее, поскольку ответ давался именно им, 
ибо они отрицали его * послание. И он является посланником ко всем людям, как сказал Всевышний: «Мы от- 
правили тебя ко всем людям...» («Сава», 28). 


484 Сура «Аш-Шура» («Совет») 


Аллах — Творец небес и земли, [сотворив- 
ший их] не имея им подобия ранее. Он сотворил 
для вас супруг из вас самих, и сотворил верблюд, 
коров и овец — парами, чтобы они размножались 
во благо для вас. Он размножает вас посредством 
супруг, дарованных вам женитьбой, и содержит 
вас посредством скота, его мяса и молока. Ни- 
что из Его творений не подобно Ему, Он — Слы- 
шащий слова Своих рабов, Видящий их деяния, 
ничего из этого не ускользнет от Него, и Он воз- 
даст вам за ваши деяния, если они были благими, 
то добром, а если дурными -— то злом. 

Ему Одному принадлежат ключи сокровищ- 
ниц небес и земли, Он увеличивает удел тем из 
Своих рабов, кому пожелает, проверяя его — воз- 
благодарит он или же отречется. И Он уменьша- 
ет удел, кому пожелает, испытывая его — проявит 
он терпение или разгневается на предопределе- 
ние Аллаха. Ему известно о всякой вещи, и не 
скроется от Него ничего, в чем есть польза для 
Его рабов. 

Узаконено для вас в религии то, что Мы при- 
казали Нуху передать [людям], и чему приказали 
ему следовать, и то, что Мы внушили тебе в От- 
кровении, о Посланник, и то, что Мы приказа- 
ли Ибрахиму, Мусе и Исе донести [до людей], 
и чему приказали им следовать; а сутью [того, 
что было внушено в Откровении] является ис- 
поведование религии и оставление разногласий 
относительно нее. Но для многобожников тяжко 
единобожие Аллаха, к которому ты их призыва- 
ешь, и оставление поклонения кому-либо, кро- 
ме Него. Аллах избирает из Своих рабов, кого 
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пожелает, оказывает ему помощь в поклонении и повиновении Себе, и наставляет на прямой путь того, кто воз- 


вращается к Нему с раскаянием в своих грехах. 


Неверующие и многобожники впали в разногласия только после того, против них был установлен довод 
посланием Мухаммада Е, и причиной их раскола была лишь несправедливость и беззаконие. Если бы не было 
предрешено в Знании Аллаха то, что наказание будет отсрочено для них до срока, определенного в Его знании, 
и это — Судный день, то Аллах рассудил бы между ними и ускорил бы их наказание за их неверие и обвинение 
во лжи Его посланников. Поистине, иудеи, унаследовавшие Таурат, и христиане, унаследовавшие Инджиль, по- 
сле своих предшественников и после этих многобожников, пребывают в сомнении относительно этого Корана, 
с — пришел Мухаммад 3 и считают его ложью. 

(5) Призывай к прямому пути и будь стоек на нем, выполняя то, что Аллах приказал тебе. Не потакай их лжи- 
вым страстям и скажи при споре с ними: «Я уверовал в Аллаха и в Писания, что Аллах ниспослал своим послан- 
никам. Аллах приказал мне судить между вами по справедливости. Аллах, Которому я поклоняюсь — наш Гос- 
подь и ваш Господь. Нам — наши деяния, вам — ваши деяния, будь они хорошими или дурными. Нет спора ме- 
жду нами и вами после того как довод был разъяснен, а путь — очевиден. Аллах соберет всех нас вместе, к Нему 
Одному предстоит возвращение в Судный День, Он воздаст каждому из нас по заслугам и тогда выявится прав- 
дивый и лжец, и тот, кто говорил истину и тот, кто лгал». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® В основе своей религия пророков — одна; 


® Важность единства, и опасность впадения в разногласия; 


о К тому, что обеспечивает успех в призыве к Аллаху, относится: правильность цели, стойкость на ней, от- 
даление от потакания страстям, справедливость, сосредоточение внимания на общих вопросах, оставле- 
ние безрезультатных споров, и напоминание о результате общих целей. 


Сура «Аш-Шура» («Совет») <а85> 


Ложные доводы тех, которые препирают- 
ся относительно религии, ниспосланной Му- 
хаммаду 3, после того как люди ответили ему, 
ничтожны перед их Господом и перед верую- 
щими, и от них не останется и следа. На них 
падет гнев Аллаха из-за их неверия и отверже- 
ния истины, и в Судный день их ожидает су- 
ровое наказание. 

После того как Аллах разъяснил ложность 
доводов неверующих, Он разьяснил основу вер- 
ных доводов, которые мусульманин приводит 
в качестве доказательств, и сказал: 

Аллах — Тот, Кто ниспослал Коран с исти- 
ной, в которой нет сомнения, и ниспослал спра- 
ведливость, чтобы рассудить между людьми 
беспристрастно. Быть может, Час, который эти 
” люди считают ложью, уже близок, ибо извест- 
{ ви 7” но, что все, чему предстоит наступить — близко. 
Те, которые не веруют в него [в Час], про- 
сят поторопить его наступление, потому что они 
не веруют ни в расчет, ни в награду, ни в кару, 
а те, которые веруют в Аллаха, боятся его на- 
ступления, ибо они боятся своего пристанища, 
и убеждены в том, что он — истина, в которой 
нет сомнения. Несомненно, те, которые препи- 
раются относительно Часа, спорят о нем и со- 
мневаются в его наступлении, пребывают в оче- 
‚ видном заблуждении от истины. 
г ть Аллах обладает выдержанностью по отно- 

© 5 < И й 53 ЗА ЗА 5 Зе И :} ” шению к Своим рабам, Он наделяет уделом, кого 

ее 7” пожелает, увеличив его [удел], и Он уменьша- 
ет его, кому пожелает, в соответствии со Своей 
мудростью и выдержанностью. Он — Всесиль- 
ный, которого никто не способен одолеть, и Могущественный, который мстит Своим врагам. 
Тому, Кто желал награду вечной жизни, совершая для нее деяния, Мы увеличим его награду, и за одно 
доброе деяние воздастся от десяти до семисот раз и еще больше, а тому, кто желал только мирскую жизнь, 
Мы даруем из нее долю, определенную для него, а в вечной жизни он не получит никакой доли, поскольку 
предпочел ей мирскую жизнь. 
Или у этих многобожников есть иные божества вместо Аллаха, узаконившие для них религию, которую 
Аллах не разрешил им узаконить, как приобщение к Нему сотоварищей, запрещение того, что Он дозволил, 
и дозволение того, что Он запретил?! Если бы Аллах не установил определенный срок для разрешения спо- 
ра тех, кто впал в разногласие, и если бы Он не предоставил им отсрочку, то, непременно, спор между ними 
был бы решен. Поистине, тем, кто поступал несправедливо по отношению к самим себе, совершая многобо- 
жие и грехи, уготовано болезненное мучение, которое ожидает их в Судный день. 
Ты увидишь, о Посланник, как те, кто поступал несправедливо по отношению к самим себе, совершая 
многобожие и грехи, будут бояться наказания за грехи, что они приобрели, но наказание непременно обру- 
шится на них и тогда страх, с которым не было раскаяния, не принесет им пользу. Те же, кто уверовал в Алла- 
хаив Его посланников и совершал праведные деяния, будут в ином положении. Они окажутся в Райских са- 
дах и будут наслаждаться, и они получат у своего Господа все самые различные блага, которые не прекратят- 
ся никогда. Это и есть великая милость, с которой не сравнится никакая другая милость. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Страх верующего перед ужасами Судного дня помогает ему готовиться к нему; 


® Милость Аллаха по отношению к Своим рабам, ибо Он увеличивает удел тем, для кого в нем есть благо, 
и уменьшает удел тем, для кого в этом уменьшении есть благо; 


® Опасность предпочтения мирской жизни вечной жизни. 
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Эта великая радостная весть, которую 
Аллах передал через Своего Посланника тем, 
кто уверовал в Аллаха и в Его посланников 
и совершал праведные деяния. Скажи, о По- 
сланник: «Я прошу у вас за передачу истины 
только одну награду, польза которой вернет- 
ся к вам самим, и это — чтобы вы полюбили 
меня за мою близость к вам. Кто приобретет 
доброе деяние, тому Мы увеличим его на- 
граду, и за доброе деяние воздастся в деся- 
тикратном размере. Поистине, Аллах — Про- 
щающий грехи тех из Своих рабов, кто рас- 
каивается перед Ним, и Благодарный за их 
праведные деяния, которые они совершают, 
стремясь к Его Лику». 

К утверждениям многобожников отно- 
сится то, что Мухаммад * измыслил Коран 
и приписал его своему Господу, но Аллах от- 
вечает им: «Если бы сердце подсказывало те- 
бе измыслить ложь, то Я запечатал бы твое 
сердце и стер бы вымышленную ложь, оста- 
вив в нем лишь истину». Но поскольку этого 
не произошло, [Аллах] указал на правдивость 
Пророка *, [сказав], что ему внушено Откро- 
вение от его Господа. Поистине, Ему извест- 
но о том, что в сердцах Его рабов и ничего 
из этого не скроется от Него. 

Он - Тот, Кто принимает покаяния Сво- 
их рабов в неверии и грехах, когда они рас- 
каиваются перед Ним, и Он прощает злодея- 
ния, что они совершали. Он знает о том, что 
вы совершаете, ничего из ваших деяний не 
скроется от Него, и Он воздаст вам за это. 
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Он отвечает на зов тех, кто уверовал в Аллаха и в Его посланников, и кто совершает праведные дея- 
ния, и Он по Своей милости добавляет им то, чего они не просили, а неверующим в Аллаха и в Его по- 
сланников уготовано тяжкое наказание, которое ожидает их в Судный день. 

Если бы Аллах увеличил удел всех Своих рабов, то они бы бесчинствовали на земле своим безза- 
конием, однако Он ниспосылает удел в той мере, в какой желает, увеличивая и уменьшая его. Поисти- 
не, Он ведает о состоянии Своих рабов и видит их, посему Он дарует по Своей мудрости и лишает так- 


же по Своей мудрости. 


Он- Тот, Кто ниспосылает дождь Своим рабам после того как они теряют надежду на него, Он раз- 
носит дождь и земля произрастает растениями. Он — Покровитель дел Своих рабов, и Достохвальный 


в любом положении. 


Из знамений Аллаха, указывающих на Его Могущество и Единственность, сотворение небес и земли 
и тех удивительных созданий, что Он рассеял на них. Он способен собрать их, когда пожелает, и для Не- 
го это не представляет никакого труда, также как не было трудным для Него их сотворение в первый раз. 
О люди, какая бы беда не постигла, вас самих или ваше имущество, то это лишь за те грехи, что при- 
обрели ваши руки, а Аллах прощает вам многое и не наказывает вас за это. 

Вы не сможете спастись от своего Господа бегством, если Он пожелает наказать вас. Нет у вас по- 
кровителя, кроме Него, кто покровительствовал бы вашим делам, и нет у вас помощника, способного от- 
вратить от вас наказание, если Он пожелает наказать вас. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Призывающий к Аллаху не стремится к награде от людей; 


® Увеличение и уменьшение удела подчинено Божественной мудрости, которая скрыта для многих людей; 


ы Грехи и ослушания относятся к причинам бедствий. 
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Из Его знамений, указывающих на Его Мо- 
гущество и Единственность, корабли, плывущие 


9] А \: к 4 по морю, и подобные горам с их возвышенно- 
Зое < З) | — РАВ > стью и величавостью. 
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Если Аллах пожелает, то успокоит ветер, 
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у зы =” ся стоять в море неподвижно. Поистине, в упо- 
ы ры =. <“ 
м ие ЭФ боаяяу ме зо ‚> 8] <’ мянутом сотворении кораблей и подчинении ве- 
Ре - ея: А «_ тров есть ясные доводы, указывающие на Мо- 
ры 3622544 АСЕ 2) \; гущество Аллаха, для каждого, кто терпеливо 
рр “, переносит беды и несчастья, и кто благодарен 
Ё а я. д } 

СЕ ГИ = о г о о 5 Аллаху за Его блага. 

- Или если пожелает погубить эти корабли, 
>. ся 2% у. 

| \ 5 = =” наслав на них разрушительные ветры, то погу- 
М8 “” бит их за грехи, что приобрели люди, и простит 
а у 2 ИЕ о =. Е: \7=2 в. я Своим рабам многие прегрешения, не наказав их. 


На примере уничтожения этих кораблей, 
наслав на них разрушительные ветры, те, кото- 
рые препираются относительно знамений Аллаха 
для их устранения, узнают, что у них убежища 
от погибели, и тогда они воззовут только лишь 
к Аллаху и оставят всех, кроме Него. 
О люди, богатство, высокое положение и де- 
ти, что дарованы вам, является лишь преходя- 
щим, временным благом мирской жизни, а веч- 
ий и -.. 42 ВА. ные блага — это блага Рая, которые Аллах уго- 
т. у БО =. товил для тех, кто уверовал в Аллаха и в Его 
посланников, и кто уповает во всех делах лишь 


ея авео а на Одного Аллаха. 
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2. -ы в Г С об" У У о МИЯ 1. 55 \\) д щение и не наказывают их за него. Они предпо- 
читают прощение, поскольку в этом есть бла- 

3 оо го и польза. 

Пр ИТ ЛУ О Они ответили своему Господу, выполняя Его 
приказы и сторонясь Его запретов, и они совершают намаз самым совершенным образом. Они советуются друг 
с другом о вопросах, которые их заботят, и расходуют из того, чем Мы наделили их, стремясь к Лику Аллаха. 
Когда с ними поступают несправедливо, они мстят, выказывая себе почтение и могущество, если обидчик 
не заслуживает прощения. Эта месть — истинна, особенно если в прощении нет пользы. 

А кго желает забрать свое право, тот может сделать это, однако отвечая тем же [что было совершено по от- 
ношению к нему], не преувеличивая и не преступая границу. Того, кто простит причинившего ему зло, не ста- 
нет мстить ему за его зло и установит мир между собой и своим братом, ожидает награда у Аллаха, потому что 
Он не любит творящих беззаконие, которые совершают несправедливость по отношению к людям, к их имуще- 
ству и к их чести, Ему ненавистны такие. 

@ А тех, кто отомстил за себя, не надлежит наказывать, поскольку они забрали свое право. 

() Наказывать и подвергать мучениям надлежит тех, кто поступает несправедливо по отношению к людям, 
и кто бесчинствует на земле. В вечной жизни их ожидает болезненное мучение. 

А кто терпеливо перенесет страдания, причиняемые другими, и кто простит их за это, то это терпение обер- 
нется благом для него самого и для общества. Это похвальное качество, которое присуще лишь тому, кто обла- 
дает великой долей. 

Для того, кому Аллах не оказал помощь встать на прямой путь, и кого Он сбил с истины, не будет покро- 
вителя после Него, покровительствующего его делам, и ты увидишь, как те, кто поступал несправедливо по от- 
ношению к самим себе, совершая неверие и грехи, пожелают и скажут, когда увидят наказание судного дня во- 
очию: «Нет ли пути для возвращения в мирскую жизнь, чтобы Мы раскаялись перед Аллахом?» 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Терпение и благодарность — причины оказания [Аллахом] помощи в извлечении урока из Его знамений; 
® Значение совета в Исламе велико, 


ы Дозволено наказывать обидчика, отвечая на его несправедливость такой же несправедливостью, но прощение 
лучше мести. 
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Ты увидишь, о Посланник, этих беззакон- 
ников, когда их ввергнут в огонь униженными 
и опозоренными, как они украдкой будут смо- 
треть на людей из-за сильного страха перед ним 
[огнем], а те, которые уверовали в Аллаха и в Его 
посланников, скажут: «Поистине, настоящий 
убыток потерпели те, которые потеряли самих 
себя и свои семьи в Судный день по причине 
наказания Аллаха, которому они подверглись. 
Несомненно, что те, которые поступали неспра- 
ведливо по отношению к самим себе, совершая 
неверие и грехи, окажутся в вечных мучениях, 
которые никогда не прекратятся». 

Не будет у них покровителей, способных по- 
мочь им и спасти их от наказания Аллаха в Суд- 
ный день, и тот, кому Аллах не окажет помощь 
следовать истине, и кого Он введет в заблужде- 
ние, никогда не найдет путь, ведущий к истине. 
О люди, ответьте своему Господу, поспе- 
шив следовать Его приказам и сторониться Его 
запретов, и не откладывая это до наступление 
необратимого Судного дня, когда у вас не будет 
убежища, где вы не сможете скрыться, и когда 
вы не сможете отрицать свои грехи, совершен- 
ные в мирской жизни. 

Если они отвернутся от того, что вам при- 
казано, то ведь Мы не отправляли тебя, о По- 
сланник, их хранителем, оберегающим их дея- 
ния, и на тебя возложена лишь передача того, что 
тебе приказано передать, а расчет им предъявит 
Аллах. Когда Мы даем человеку вкусить Нашу 
милость, как богатство, здоровье и другое [бла- 
го], то он радуется ей, а если человека касается 
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испытание тем, что ему ненавистно, по причине его грехов, то ему присуще отрицание милости Аллаха, небла- 
годарность за нее и гнев на то, что предопределил Аллах по Своей мудрости. 

Аллаху принадлежит власть на небесах и на земле, Он создает, что пожелает — потомство мужского и жен- 
ского пола и другое. Он одаряет, кого пожелает, потомством женского пола, лишив его потомства мужского по- 
ла, а кого пожелает, потомством мужского пола, лишив его потомства женского пола, или одаряет, кого поже- 
лает, потомством мужского и женского пола, а кого пожелает делает бесплодным, у которого не рождаются де- 
ти. Поистине, Ему известно о том, что происходит и о том, что произойдет в будущем, и это из полноценности 
Его Знания и совершенности Его Мудрости, ничего не скроется от Него, и нет ничего невозможного для Него. 
Человек не заслуживает того, чтобы Аллах говорил с ним не иначе как внушением через Откровение или 
другим путем, либо Он говорит с ним так, чтобы была слышна Его речь, но не было видно Его Самого, либо Он 
отправляет к человеку ангела, в качестве посланца, как Джибриля, который с соизволения Аллаха внушает Откро- 
вение посланнику из рода человеческого то, что Аллах желает внушить ему в Откровении. Поистине, Он — Возвы- 
шенный в Своей сущности и атрибутах, и Мудрый в Своем творении, предопределении и установлении законов. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Обязательность поспешного следования приказам Аллаха и отдаления от Его запретов; 


® Задача посланника — передача, а результат в Руках Аллаха; 


® Дарование потомства мужского и женского пола, или тех и других вместе, происходит в зависимости от 
Знания Аллаха о том, что принесет пользу Его рабам, и нет в этом предпочтения потомства мужского по- 


ла над потомством женского пола; 


® Аллах внушает Откровение пророкам различными путями из мудрости, о которой знает лишь Он. 
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(© Подобно тому, как внушили Откровение 
пророкам до тебя, о Посланник, Мы внушили 
в Откровении тебе Коран от Нас. До него ты не 
знал о том, что такое Небесные Писания, нис- 
посланные посланникам, и до него ты не знал 
о том, что такое вера. Однако Мы ниспослали 
тебе этот Коран как свет, посредством которо- 
го Мы ведем прямым путем тех из Наших ра- 
бов, кого пожелаем, и поистине, ты указываешь 
людям на правый путь, и это — религия Ислам. 
@ Путь Аллаха, Которому принадлежит то, 
что на небесах и на земле, будь это творение, 
власть или управление. Несомненно, к Одно- 
му лишь Аллаху возвращаются все дела своим 
предопределением и управлением. 
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СУРА «АЗ-ЗУХРУФ» («УКРАШЕНИЯ») 
Мекканская 
% Цели суры: 

Предостережение от искушения украше- 


НИЯМИ мирской ЖИЗНИ, чтобы это не стало 
средством, ведущим к многобожию. 
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% Толкование: 

© «Ха. Мим.» значение подобных букв бы- 
ло разъяснено в начале суры «Корова». 
Аллах поклялся Кораном, разъясняющим 
способ следования истинному пути. 
Поистине, Мы сделали его Кораном на 
арабском языке, дабы вы уразумели его смысл, 
о сонмище тех, на чьем языке он ниспослан, 
и дабы вы поняли его, чтобы передать его 
другим общинам. 

Поистине, этот Коран находится в Хранимой Скрижали и обладает высоким положением, возвышен- 
ностью и мудростью, а его аяты о приказах и запретах [Аллаха] ясно изложены. 

Разве Мы перестанем ниспосылать вам Коран, отказываясь от этого только из-за того, что вы много 
грешите и впали в многобожие? Мы не сделаем этого, ибо милость по отношению к вам требует другого. 
И сколько пророков Мы отправили к предыдущим общинам! 

@ Однако, какой бы пророк от Аллаха не приходил к тем предыдущим поколениям, они насмехались 
над ним. 

Мы погубили тех из [предыдущих] общин, кто превосходил их [многобожников Мекки] мощью, 
и Нам не трудно погубить тех, кто слабее их, и в Коране уже миновало описание гибели прежних общин, 
таких как, адитов, самудьян, народа Лута и жителей Мадьяна. 

Если ты, о Посланник, спросишь этих многобожников, отрицающих [истину|: «Кто сотворил небеса 
и землю?» — они непременно скажут в ответ: «Их сотворил Могущественный, Которого никто не спосо- 
бен одолеть, Знающий о всякой вещи». 

Аллах, Который сделал для вас землю колыбелью и низиной, по которой вы ходите пешком, и Кото- 
рый создал для вас на ней дороги в горах и в долинах, чтобы вы могли следовать по ним верным путем 
в своих странствованиях. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Откровение названо Духом из-за важного значения, Откровения при наставлении людей, и оно [Откро- 
вение] подобно душе для тела; 


® Наставление, опирающееся на сунну Посланника *, — это наставление посредством указания на верный 
путь [хидаят аль — иршад], а не наставление посредством оказания помощи встать на верный путь [хи- 
даят ат-тауфик]; 


® Единобожие в Господстве [Аллаха], которое признают многобожники, не принесет им пользу в Судный день. 
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[Он- Тот], Кто ниспослал с неба воду в той 
мере, которая достаточна вам, вашим животным 


я 
ро 


и посевам, и посредством которой Мы оживи- +58 № 
ли иссохшую землю, на которой не было ра- 2 в 
стительности. Подобно тому, как Аллах ожи- 6 Е 
вил иссохшую землю посредством растений, 2 вы 
Он оживит вас для воскрешения. ыы 12 
Он- Тот, Кто сотворил все виды, как ночь +24 7 №» 
и день, мужчину и женщину, и другие, и Кто =, 5 
создал для вас из числа кораблей и скота то, на к = о 
чем вы ездите верхом в своих путешествиях. '8\->- 118 д. 59 $) мм АЯ Ва 
о. . 3 -5© ДЕ) 55:2 се 
Вы садитесь на корабли в море, и ездите вер- 159 >78 их 
хом на своем скоте на суше. 2 ИЕ 2. >> 
— у №4 “,) 5 \ . \ Сеул 9 А) —_ __ ЕВА № 
Он сотворил для вас все это, чтобы вы са- 44 9“ = — — 
-/5 р з\- 
дились верхом на их спины [или палубы] в сво- %% ое — 663] 2722 1 № 
- 1 оС :38: а А ие х 
их путешествиях, а затем поминали милость 2 а 
2% 9, 
вашего Господа, оказанную вам подчинением 759.4 \ 73 Е о» ‚. > С 
. 
их вам, и чтобы вы говорили своим языком: „.2@ 5 2 МА 
> ол 
«Пречист и Пресвят Тот, Кто сотворил для нас =. йа т < . А 55 и. _ о" 25 ,4 5 55 $ я > 
и подчинил нам это верховое животное [или 2“ — 67 4 
сх 2 2 г 
транспорт] и позволил нам править ими, ведь ДА --- 5 
: — . —й Фон рана 5 
мы сами не были способны покорить их, если 76 ы > 
25 д 
бы Аллах не подчинил нам их». 5 не го 
«Поистине, Мы вернемся лишь к нашему 4 25 
Господу после смерти для расчета и воздаяния». 2, Ву: и ЕЙ = 
Многобожники утверждали, что некоторые 44“ ый ю 
—=/ 2 т 
творения рождены от Творца, Свят Он, когда %@ > 5: 5 = И За 5 
говорили: «Ангелы — дочери Аллаха». Поисти- 2 Ро = 7-7 
. ны 3 
не, человек, произносящий подобные слова, — 25%4\3\\ 
неверующий, неверие и заблуждение которо- 2% 


Неужели вы, о многобожники, говорите: 
«Аллах взял Себе дочерей из того, что сотво- 
рил, и оставил для вас сыновей?! Что это за рас- 
пределение, о котором вы утверждаете?!» 
Когда одному из них передают весть о рождении дочери, которую он приписывает своему Господу, то 
лицо его чернеет из-за сильной печали и скорби, и он переполняется гневом. Как же он приписывает своему 
Господу того, весть о котором огорчает его? 

Неужели они приписывают своему Господу того, кого растят в украшениях, и кто не способен ясно гово- 
рить при тяжбе из-за своей женственности?! 

Они назвали ангелов, являющихся рабами Милостивого, «женщинами». Неужели они присутствовали, 
когда Аллах создавал их [ангелов], и так они узнали, что те являются женщинами?! Ангелы запишут их сви- 
детельство, и их [многобожников| спросят об этом в Судный день и накажут за ложь. 

Они говорили, оправдываясь предопределением: «Если бы Аллах пожелал, чтобы мы не поклонялись 
ангелам, то мы бы не поклонялись им, а Его желание, чтобы мы так поступали, указывает на Его довольство 
[нашим поступком]». Нет у них никакого знания о том, что они говорят, и они всего лишь лжецы. 

Или может Мы даровали многобожникам писание до Корана, которое дозволяло им поклонение чему- 
либо, кроме Аллаха, и они придерживаются этого писания, оправдываясь им?! 

Нет, этого не произошло! Напротив, они сказали, оправдываясь традицией: «Мы нашли наших отцов, жив- 
ших до нас, на этой религии и вере. Они поклонялись идолам, и мы следуем по их стопам, поклоняясь им». 


и , > ь Ме >2 ыь В \= 425 АА в вс 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Каждое благо требует благодарности за него; 


ы Несправедливость многобожников в своем представлении о Господе, приписывая Ему дочерей в то вре- 
мя как они не желают их для себя; 


ы Неправильность оправдания грехов предопределением; 


® Наблюдение — одна из основ для утверждения истин; 
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Подобно тому, как эти отвернулись [от 
истины |, и как они стали оправдываться своим 
следованием за отцами, какого бы посланника, 
увещевающего свой народ, Мы не отправля- 
ли в какое-либо поселение до тебя, о Послан- 
ник, их правители и старейшины, обладаю- 
щие большим богатством, обязательно гово- 
рили: «Поистине, мы нашли наших отцов на 
этой религии и вере, и мы следуем по их сто- 
пам», и твой народ не первый, кто так говорит. 
Им говорил их посланник: «Неужели 
вы последуете за своими отцами, даже если 
я принес вам лучшее, чем их вера, которую 
они придерживались?!» — а ни отвечали: «Мы 
не веруем в то, с чем послан ты и посланни- 
ки до тебя». 

Мы отомстили общинам, которые сочли 
лжецами посланников до тебя, и Мы погубили 
их, так поразмышляй же над тем, каким был 
конец тех, кто нарек своих посланников лже- 
цами? Это был мучительный конец! 
Упомяни, о Посланник, как Ибрахим ска- 
зал своему отцу и народу: «Поистине, я не- 
причастен к идолам, которым вы поклоняе- 
тесь вместо Аллаха, 

кроме Аллаха, сотворившего меня. По- 
истине, Он направит меня к тому, в чем есть 
польза — к следованию правильной религии». 
Ибрахим сделал слово единобожия: «нет 
бога, кроме Аллаха», пребывающим в его по- 
томстве после него, и не исчезали среди них 
те, кто признавал Единственность Аллаха 
и не приобщал к Нему ничего в сотоварищи, 
чтобы они могли вернуться к Аллаху с рас- 


Я не ускорил гибель этих многобожников, отрицающих [истину]. Я позволил им пользоваться бла- 
гами, оставив их в мирской жизни, и Я позволил пользоваться благами их отцам, жившим до них, до тех 
пор, пока не явился к ним Коран и разъясняющий его Посланник — Мухаммад #5. 

Когда к ним явился этот Коран, являющийся истиной, в которой нет сомнения, они сказали: «Это — 
колдовство, которым нас очаровывает Мухаммад, мы не веруем в него и не уверуем никогда». 
Многобожники, отрицающие [истину], сказали: «Почему Аллах не ниспослал этот Коран одному из 
двух великих мужей Мекки или Таифа вместо того, чтобы ниспосылать его Мухаммаду — сироте и бедняку?» 
@ Разве они распределяют милость твоего Господа, о Посланник, даруя ее, кому пожелают и лишая ее, 
кого пожелают, или же Аллах?! Мы распределили между ними их удел в мирской жизни, сделав одних из 
них богатыми, а других — бедными, чтобы одни из них подчинили себе других, а милость твоего Господа 
по отношению к Своим рабам в вечной жизни лучше, чем бренные мирские блага, что они накапливают. 
И если бы люди не могли стать одной общиной, следующей неверию, то Мы сделали бы в домах 
тех, кто не верует в Аллаха, серебряные крыши, и Мы сделали бы для них ступени, по которым они под- 


нимались бы на них [крыши]. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Следование традициям относится к причинам заблуждения предыдущих общин; 


® Непричастность к неверию и неверующим — обязательна; 


® Распределение удела подчинено мудрости Аллаха; 


® Ничтожность мирской жизни для Аллаха. Даже если бы она весила перед ним хотя бы как крылышко комара, то 


неверующий в ней не получил бы и глотка ВОДЫ. 
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И Мы бы сделали для их домов двери и ло- ие, 
жа, на которых бы они лежали, в качестве обо- 5 
льщения и смуты для них. 

А также Мы даровали бы им золото. Но все 
это всего лишь — блага мирской жизни, поль- 
за которых мала из-за их непостоянства, а веч- 
ные блага, что есть в вечной жизни, лучше пе- 
ред твоим Господом, о Посланник, для тех, кто 


боится Аллаха, следуя Его приказам и сторо- 3 ;—=^- Эл 5 . а я 
о. р 20 524 95.22259 Е ра 122 о: 


нясь Его запретов. № 
| и ми $ >22 ВА 
А кто посмотрит в Коран невнимательно, 24 3 вое“ нии __ м = аа 9 
(52 и - 115^ ых 
взором, приводящим его к отвращению от него, 4 х 
2 >. \2% 
тот будет наказан тем, что Мы приставим к не- р 22 ® $ \\ 9 
му дьявола, который будет находиться с ним не- я ” 
разлучно и который будет еще больше вводить 28 
его в заблуждение. 56 
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И поистине, эти товарищи, приставлен- 
ные к тем, кто отворачивался от Корана, бу- 
дут сбивать их с религии Аллаха, они не смо- 
гут следовать приказам Аллаха и сторониться 4 
Его запретов, и они будут полагать, что следу- + 
ют истине, и поэтому они не раскаются в сво- С ы 
ем заблуждении. У а 
А когда в Судный день к Нам явится тот, `2@ яя се _ - о № к. 
кто отворачивался от поминания Аллаха, он 28% |9 и) я: 4 су АО 99 (15) С 
скажет, испытывая желание: «О если бы между +5 


ль 22 2. я 972 
мной и тобой, о товарищ, было такое же рас- 9% УХ 3® © 9-0 48 я 5 295 = | 
стояние, как между западом и востоком! Какой т РЕ 
155095 Зое езыяя В 
№. 


же скверный ты товарищ!» 

В Судный день Аллах скажет неверующим: 49 „22 „к. о 2.42 № 
- “©. А А Ь РАФ СА ВЕ 

«Сегодня вам не принесет пользу ваше совмест- *8 ры к г. 2 [© мы 9 

ное пребывание в наказании, ибо вы поступи- к ы ИННА <. 

ли несправедливо по отношению к самим се- 9 и 9, АУ ооо чы 

бе, совершая многобожие и грехи, и ваши сотоварищи не смогут взять на себя ничего из вашего наказания». 

Поистине, они глухи, чтобы услышать истину, и слепы, чтобы увидеть ее! Неужели ты, о Посланник, смо- 

жешь заставить глухих услышать, или направить на прямой путь слепых, или наставить того, кто пребывает 

в очевидном заблуждении от прямого пути?! 

Если Мы уведем тебя, умертвив тебя до их наказания, то ведь Мы отомстим им, подвергнув их мучени- 

ям в мирской и вечной жизни. 

Или же Мы покажем тебе часть того наказания, что Мы обещали им, ведь Мы властны над ними, и они 

не могут одолеть Нас ни в чем. 

Придерживайся, о Посланник, того, что твой Господь внушил тебе в Откровении, и поступай в соответ- 

ствии с ним, поистине, ты — на прямом пути, в котором нет неясности. 

Поистине, этот Коран — честь для тебя и для твоей общины, и у вас спросят в Судный день о вере в него, 

о следовании его руководству и о призыве к нему. 

Спроси, о Посланник, посланников, которых Мы отправляли до тебя: «Сделали ли Мы других богов, ко- 

торым можно поклоняться, помимо Милостивого?!» 

Мы отправляли Мусу с Нашими знамениями к Фараону и знати из его народа, и он сказал им: «Поисти- 

не, я — посланник Господа всех творений!» 

Когда он явился к ним с Нашими знамениями, они стали смеяться над ними, издеваясь над ними и вы- 

смеивая их. 


ра 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Опасность отказа от Корана; 

® Коран честь для Посланника Аллаха 38 и для его общины; 
® Сходство всех посланий в устранении многобожия; 


® Насмехательство над истиной — качество неверующего. 
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Какой бы довод Мы не приводили Фараону 
и знати из его народа, подтверждающего прав- 
дивость того, с чем пришел Муса, он превос- 
ходил предыдущий довод. Мы схватили их на- 
казанием в мирской жизни, чтобы они отказа- 
лись от неверия, в котором находились, но это 
оказалось бесполезным. 

Когда их постигла часть наказания, они ска- 
зали Мусе: «О колдун, попроси для нас у своего 
Господа то, о чем Он тебе сказал — избавление 
от наказания, если мы уверуем, и мы последуем 
Его путем, если Он избавит нас [от мучений]. 
А когда Мы отвращали от них мучения, 
они нарушали свое обещание. 

Фараон воззвал к своему народу, хвастаясь 
своей властью словами: «О народ, разве не мне 
принадлежит власть над Египтом, а эти реки, 
что вытекают из Нила, и текут под моим двор- 
цом? Неужели вы не видите мою власть и не 
познаете мое величие?!» 

(© «Я лучше изгнанного, слабого Мусы, не 
способного говорить красиво». 

Почему Аллах, который отправил его, не 
бросил на него золотые браслеты, чтобы по- 
казать, что он — Его посланник? Или почему 
вместе с ним не явились ангелы, следующие 
друг за другом? 

@ Фараон настроил против него свой народ, 


который подчинился ему в его заблуждении. 
Поистине, это был народ, уклоняющийся от 
й- повиновения Аллаху. 


З о 
ст ЕРЕСИ ИНЫЕ Когда же они разгневали Нас своим про- 
А и 26. 3х 2 аи 2 к Зе $4 | хара как 2 ^ ЗСК 
. . у к "- РЕ должением оставаться в неверии, Мы отомсти- 
ЛИ им И ПоОТОПиИЛИ ИХ ВСЕХ. 


Мы сделали Фараона и его свиту назидательным примером для людей, а неверующие из твоей общины 
следуют по их следам, и Мы сделали их уроком для тех, кто размышляет, чтобы не совершали такие же дея- 
ния, как они [Фараон и его свита], иначе постигнет то же, что постигло их. 

Когда многобожники из твоего народа посчитали, что Иса, которому поклоняются христиане, тоже входит 
в смысл слов Всевышнего: «Поистине, вы и то, чему вы поклоняетесь вместо Аллаха, являетесь растоп- 
кой для Геенны, в которую вы войдете» («//ророки», 98) ‚а Аллах запрещал поклоняться ему, также как за- 
прещал поклоняться идолам, они, о Посланник, громко смеются и начинают шумно вести тяжбу словами: «Мы 
довольны тем, что наши боги занимают такую же степень, что и Иса», и тогда Аллах ниспослал им в ответ: 
«Поистине, те которым Мы изначально определили лучшее, будут отдалены от нее» («Пророки», 101). 

Они сказали: «Наши боги лучше или Иса?!» Ибн аз-Зибагра и подобные ему привели тебе эти примеры 
не из желания достичь истину, а из желания поспорить, ибо они — народ, которому присуща тяжба. 

Иса сын Марьяма - всего лишь один из рабов Аллаха, которым Мы оказали милость пророчеством и по- 
сланием, и Мы сделали его примером для сынов Исраила, являющимся для них доказательством Могущества 
Аллаха, ибо Он сотворил его без отца, также как сотворил Адама без отца и матери. 

Если Мы пожелаем погубить вас, о сыны Адама, то Мы погубим вас, и заменим вас ангелами, которые 
станут вашими преемниками на земле, поклоняющимися Аллаху и не приобщающими к Нему ничего в со- 
товарищи. 


$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Нарушение договоров из качеств неверующих; 

® Нечестивец легкомыслен и им пренебрегает тот, кто желает им пренебречь; 
® Гнев Аллах приводит к убытку; 


ы Заблудшие люди стремятся исказить доказательства текстов Корана себе в угоду. 


(494) Сура «Аз-Зухруф» («Украшения») 


И, поистине, Иса относится к одному из 
больших признаков Часа, который снизойдет 
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в последнее время. Так не сомневайтесь же 2% 
в том, что Час наступит, и следуйте за мной 18 
в том, с чем я к вам явился от Аллаха. То, с чем > 
я явился к вам, является истинным путем, в ко- 2 
тором нет кривизны. х 
Пусть дьявол не отвращает вас от прямо- 8 
го, верного пути, своими подстрекательствами 24 
и обольщениями, поистине, он — ваш враг, вра- 42% 


жда которого очевидна. 
Когда Иса явился к своему народу с ясны- 
ми доводами, указывающими на то, что он — 
посланник, он сказал им: «Я пришел к вам 
с мудростью от Аллаха, чтобы разъяснить вам 
некоторые из вопросов религии, относительно 
которых вы впали в разногласие. Так бойтесь 
же Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь 
Его запретов, и повинуйтесь мне в том, что я 
вам повелеваю и запрещаю». 

Поистине, Аллах — мой Господь и ваш 
Господь, нет у нас иного господа, кроме Не- 
го, так поклоняйтесь Ему Одному искренне, 
и это единобожие — верный путь, в котором 
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Группы христиан впали в разногласия отно- к 
сительно Исы. Среди них есть такие, кто гово- 2 
рит: «Он - бог», есть такие, кто говорит: «Он-— 2% 
сын Аллаха», и есть такие, кто говорит: «Он #2 


и его мать — божества». Горе тем, кто поступа- 
ет несправедливо по отношению к самим себе, 56 
приписывая Исе божественность, СЫНОВСТВО, 825 т те ру ке 2: ее | $ 4 $ С 6 те 5 и к 
или то, что он — третий в Троице, от болезнен- 

ного наказания, что ожидает их в Судный день. 

Эти секты, впавшие в разногласие относительно Исы, ожидают лишь наступления Часа, который явит- 
ся к ним внезапно, когда они не будут ощущать его наступления! Если он наступит в то время как они будут 
пребывать в неверии, то их пристанищем станет болезненное мучение. 

Друзья и те, которые доверяли друг другу в неверии и заблуждении, будут врагами друг другу в Суд- 
ный день, кроме тех, кто боялся Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, и дружба их будет 
вечной и беспрерывной. 

Аллах скажет им: «О мои рабы, сегодня вы не почувствуете страха за будущее, и вы не опечалитесь из-за 
того, что упустили мирские блага». 

©) Они - те, которые уверовал в Коран, ниспосланный их Посланнику, кто следовал этому Корану, подчи- 
нялся его приказам и сторонился его запретов. 

Войдите в Рай вы и подобные вам в вере, вы возрадуетесь вечным, неиссякаемым и бесконечным бла- 
гам Рая, которые обретете. 

Над ними будут летать их слуги с блюдами из золота и с переполненными чашами, в Раю им уготова- 
но то, чего жаждут их души, и то, при виде чего наслаждаются глаза. Они пребудут в нем вечно и никогда 
не покинут его. 

Этот Рай, который был описан вам, Аллах по Своей милости оставил вам в наследство за ваши деяния. 
Для вас там уготованы многочисленные фрукты, которые никогда не иссякнут, и которые вы будете вкушать. 


Аа 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Нисхождение Исы — из больших признаков Часа; 
® Прекращение дружбы нечестивцев в Судный день, и вечность дружбы богобоязненных; 


® Радостная весть от Аллаха верующим и успокоение для них в том, что они оставили позади себя в мир- 
ской жизни и в том, что их ожидает в будущем в вечной жизни. 
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После того, как Аллах упомянул вознагражде- 
ние богобоязненных, Он упомянул воздаяние греш- 
ных людей и сказал: 

Грешники, совершавшие неверие и грехи, ока- 
жутся в мучениях Геенны в Судный день, и они 
пребудут там вечно. 

Им не облегчат наказание, и они в ней поте- 
ряют надежду на милость Аллаха. 

Мы не поступили несправедливо по отноше- 
нию к ним, когда ввергли их в Огонь, однако они 
сами поступали несправедливо по отношению 
к самим себе, совершая неверие. 

Они воззовут к стражнику Ада — Малику, 
словами: «О Малик, пусть твой Господь умерт- 
вит нас, и мы отдохнем от наказания», но Ма- 
лик ответит им словами: «Вы вечно пребудете 
в наказании. Вы не умрете и наказание ваше не 
прекратится». 
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слов — : «Нету Аллаха сына, пречист Он от этого 
и пресвят, и я первый, кто поклоняется Всевыш- 
нему Аллаху, очищая Его от любых недостатков!» 
Пречист Господь небес и земли и Господь Трона от того, что о Нем говорят многобожники, приписывая Ему 
сотоварищей, супругу и сына. 

Оставь их, о Посланник, пусть рассуждают о лжи, которой следуют, и забавляются, пока не встретят обещан- 
ный им Судный день. 

Он - Тот, Кто достоин поклонения на небесах и на земле, Он — Мудрый в Своем творении, предопределении 
и управлении, и Знающий о положении Своих рабов, ничего не скроется от Него. 

Увеличивается добро и благодать Аллаха, Которому принадлежит власть на небесах, на земле и между ними, 
и лишь у Него Одного знание о Часе, в котором наступит Судный день. Никто не знает о нем, кроме Него, и к Нему 
Одному вы вернетесь в вечной жизни для расчета и воздаяния. 

Те, кому многобожники поклоняются вместо Аллаха, не владеют заступничеством перед Аллахом, кроме тех, кто 
свидетельствовал о том, что «Нет бога, кроме Аллаха», зная, о чем свидетельствуют, подобно Исе, Узайру и ангелам. 
Если ты спросишь их, кто сотворил их, они непременно ответят: «Нас сотворил Аллах», но как же они отвра- 
щены от поклонения Ему после признания этого?! 

`У Него знание о жалобе Его Посланника о том, что люди нарекают его лжецом, и о его словах об этом: «О Гос- 
поди, поистине, этот народ не верует в то, с чем Ты меня отправил». 

Отвернись от них, и ответь им тем, что избавит тебя от их вреда [это происходило в Мекке] они скоро узнают 
о том, в каких мучениях окажутся. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Нежелание истины — великая опасность; 
® Козни неверующих оборачиваются против них, даже спустя некоторое время; 


® По мере увеличения знаний раба о своем Господе, увеличивается его уверенность в своем Господе и по- 
корность его Шариату; 


® Знание времени наступления Часа является прерогативой Аллаха. 
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Устрашение многобожников путем разъясне- .2@ ВЕ 
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ния им того, какие мучения их ожидают в первой 
и последней жизнях. 
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% Толкование: 

С «Ха. Мим.» значение подобных букв было 
разъяснено в начале суры «Корова». 

Аллах поклялся Кораном, разъясняющим 
путь, ведущий к истине. 

С Поистине, Мы ниспослали Коран в Ночь 
Предопределения -— ночь, в которой множество 
благ, и Мы предостерегаем этим Кораном. 

В эту ночь отдается каждый решенный при- 
каз, связанный с уделом, сроком жизни и други- 
ми [вопросами], из того, чему Аллах даст про- 
изойти в этом году. 

Мы отдаем каждый решенный приказ от 
Нас, и Мы отправляем посланников. 

Мы отправляем посланников из милости тво- 
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его Господа, о Посланник, по отношению к тем, 42 52.228 ИЕ 

к кому они отправляются. Поистине, Он -— Слы- 4 а Чо ‚ кА 

шащий слова Своих рабов, Знающих об их дея- 42% я. % АД 22 <. 

ниях и намерениях, и ничего из этого не скро- з — Ра - 
ется от Него. а = ; : Я а Е 
Господь небес, земли и того, что между ними, % — 57 <= В ОА ха АУ» 


если только вы обладаете убежденностью в этом, о АС ых 21.9 9 
так веруйте же в Моего а 2 АЖ 3 53553 ка 
Нет иного бога, достойного поклонения, 34 в 2% у. ь. 2 „эАябя А. ыы 
кроме Него, Он умерщвляет и оживляет, нет по- 128 —_ Ч 2) = 0 456 25 „© 
мимо Него того, кто способен оживить и умерт- 4 д. ® а — =. Ри —- 
вить! Ваш Господь и Господь ваших праотцов. % ЖЖ й 29— РА 3} А \ Се \ 
Эти многобожники не обладают убежденно- & т - 

стью в этом, они сомневаются и отвлекаются от ТА а $44 ВЕТ 

Него ложью, за которой они следуют. 

Жди, о Посланник, скорого наказания твоего народа в тот день, когда небо принесет ясный дым, который они 
увидят воочию из-за сильной боли. 

(0 Он окутает твой народ, и им скажут: «Это наказание, что постигло вас, — мучительные страдания!» 

(2) Они смиренно станут просить у своего Господа: «Господь наш, отврати от нас наказание, которое Ты обрушил 
на нас, и мы уверуем в Тебя и в Твоего Посланника!» 

Как же они станут поминать назидание и уповать на своего Господа, если к ним уже приходил Посланник, по- 
слание которого было разъяснено, а о правдивости и надежности которого им было известно?! 

Затем они отказались поверить ему и сказали о нем: «Он - обученный, его обучают другие и он не посланник». 
Они также сказали о нем: «Он — одержимый». 

Когда Мы немного отдаляем от вас наказание, вы тут же возвращаетесь к своему неверию и отрицанию [По- 
сланника]. 

(5 Пусть они ожидают, о Посланник, тот день, когда Мы схватим неверующих из твоего народа величайшей хват- 
кой — и это день Бадра, Мы отомстим им за их неверие в Аллаха и за то, что они нарекали лжецом Его Посланника. 
До них Мы испытывали народ Фараона, и к ним явился благородный посланник от Аллаха, призывающий их 
кединобожию Аллаха и к поклонению Ему, и это был Муса. 

Муса сказал Фараону и его народу: «Оставьте мне сынов Исраиля, ибо они — рабы Аллаха. У вас нет права по- 
рабощать их! Я для вас — посланник от Аллаха, заслуживающий доверия в том, что Он приказал мне передать вам, 
я не убавляю из этого ничего и не добавляю». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Ниспослание Корана в Ночь Предопределения, в которой есть множество благ, указывает на Величие Его Мо- 
гущества; 


® Отправление посланников и ниспослание Корана — из признаков милости Аллаха по отношению к Своим рабам; 


® Послание пророков — освобождение притесненных из-под гнета надменных [тиранов]. 
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Не превозноситесь над Аллахом, оставив 
поклонение Ему и превозносясь над Его раба- 
ми, поистине, я пришел к вам с ясным доводом. 
Я прибегаю к защите моего и вашего Гос- 


372 - 325 = пода, чтобы вы не забросали меня камнями. 

— = Фо р >> А А если вы не верите в то, с чем я явился, 

л-- 5 я ; > то оставьте меня и не причиняйте мне вреда. 

* Муса воззвал к своему Господу: «Поисти- 

124 = "” не, эти люди — Фараон и его свита — люди греш- 
оз Не А о. Я > 


ные, заслуживающие ускорения наказания». 


Боня ря ‚ И Аллах приказал Мусе ночью отпра- 


<= виться в путь со своим народом, и поведал 
о 34 о _ 5 Е Е ему о том, что Фараон и его народ последу- 
“’ ютза ними. 
И приказал ему оставить море в покое, как 
оно было, когда он и сыны Исраиля, перейдут 
через него, ибо Фараон и его войско будут по- 
топлены в море. 
Сколько садов и текущих родников оста- 
вили Фараон и его народ позади себя?! 
@) Сколько посевов и хороших сборищ они 
оставили позади?! 
Сколько благ, которыми они наслажда- 
— ы “’° лись, они оставили позади себя?! 
о Е ых Аа: а ее Халл В Так с ними произошло то, что было опи- 
ее; _ № сано вам, и Мы оставили их сады, источники, 
>. < посевы и высокие места в наследство другим 
с 5 2 ., 95° народам — сынам Исраиля. 
53 Уи - > Ни небо, ни земля не оплакивали Фарао- 
на и его народ, когда они были потоплены, 
и им не была предоставлена отсрочка, что- 
Е а к бы раскаяться. 
и аААе: +4у Про Мы спасли сынов Исраиля от унизитель- 
ного наказания, ибо Фараон и его народ а их Ея и оставляли в живых их женщин. 
Мы спасли их от наказания Фараона, ибо он был надменен и был одним из преступающих приказы 
Аллаха и Его религию. 
Мы избрали сынов Исраиля, на основании Наших знаний, над мирами их времени, из-за многочислен- 
ности пророков среди них. 
И Мы даровали им из доводов и доказательств, которыми Мы поддержали Мусу, то, в чем содержалась 
явная милость для них, как Манна, Сальва и другие блага. 
(©) Поистине, эти многобожники, отвергающие [истину], говорят, отрицая воскрешение: 
@) «Это - всего лишь одна наша смерть, после которой нет жизни, и нас не воскресят после этой смерти». 
@ Приведите, о Мухаммад Е, ты и твои последователи, наших умерших отцов, живыми, если вы правди- 
вы в своих утверждениях о том, что Аллах воскресит мертвых живыми для расчета и воздаяния. 
Эти многобожники, нарекающие тебя лжецом, о Посланник, превосходят силой и неприступностью или 
народ Тубба и те, кто жил до них, как адиты и самудьяне?! Мы погубили их всех, ведь они были грешниками. 
@ Мы не создавали небеса, землю и то, что между ними, забавляясь их сотворением. 
Мы сотворили небеса и землю только ради абсолютной мудрости, однако большинство многобожни- 
ков не знает этого. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Обязательность обращения верующего к своему Господу, чтобы Он защитил его от козней его врагов; 


® Узаконенность мольбы против неверующих, когда они не отвечают на призыв, и когда они воюют с при- 
зывающими, 


® Вселенная не скорбит о смерти неверующего из-за его ничтожности перед Аллахом; 


® Небеса и земля созданы ради абсолютной мудрости, о которой не знают безбожники. 
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Поистине, Судный день, в котором Аллах #3 ак, оба УЗ ВН Ей 
рассудит между рабами, — это срок всех творе- | 
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День, в котором близкий не принесет поль- $ 5 5 
зу близкому, товарищ — товарищу, и день, ко- 
гда их не спасут от наказания Аллаха, потому 
что власть в этот день будет принадлежать Ал- 
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За исключением тех из людей, кого по- 
миловал Аллах, ибо они смогут пользоваться 
благими деяниями, что совершали ранее. По- 
истине, Аллах — Могущественный, Которого 
никто не способен одолеть, и Мудрый в Сво- 
ем творении, предопределении и управлении. 
После того, как Аллах упомянул Судный 
день, Он упомянул разделение людей в зави- 
симости от их воздаяния, и сказал: 
Поистине, дерево заккум, которое Аллах 
взрастил на дне Ада, будет 
пищей совершавшего великий грех - не- 
верующего, который станет вкушать его омер- 


зительные плоды. я 
Эти плоды будут подобны черному маслу, => = 2} Е. © ее 


и они будут кипеть в их животах из-за силь- 92 1-5 ты с в 
уни буду ие БЕЗ АЯ 
НОИ жары. С 


Как кипит кипяток. к ЗС, 45 Я а А м ъя 
(О Стражникам Ада скажут: «Схватите его 
и волоките грубо и сурово в середину Геенны. 
Затем лейте на голову мучаемого кипяток, 
и пусть мучения не прекращаются для него». 
(@) Ему скажут с насмешкой: «Вкуси это му- 
чительное страдание, ибо ты — могуществен- ‘фозитеииеиит т зол Ч 5 

ный, и благородный, который не поступал не- 

справедливо по отношению к народам». 

Поистине, это наказание, о наступлении которого в Судный день вы сомневались. Сомнения покину- 
ли вас, когда увидели его воочию. 

Поистине, те, которые боялись своего Господа, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, окажут- 
ся в том месте, где они пребудут в безопасности от всего не желаемого, что могло их коснуться - 

(0) всадах и текущих источниках. 

@) В Раю они будут облачены в тонкий и плотный шелк, одни из них будут восседать напротив других, 
и никто из них не будет смотреть другому в затылок [или: обращен лицом к затылку другого]. 

Подобно тому, как Мы почтили их всем упомянутым, Мы сочетаем их в Раю с прекраснейшими боль- 
шеглазыми женщинами, белизна которых ослепительна, и зеницы которых очень черны. 

Они буду звать своих слуг, чтобы им принесли все фрукты, что они желают, будучи в безопасности от 
того, что они [фрукты] иссякнут или будут повреждены. 

Они пребудут там вечно, они не вкусят смерти, после первой смерти в мирской жизни, и Он защитил 
их от наказания Ада, 

по милости и добру твоего Господа по отношению к ним. Все упомянутое — введение в Рай и защита 
от Ада, есть великое преуспеяние, с которым не сравнится никакой другой успех. 

Поистине, Мы облегчили этот Коран, ниспослав его на твоем арабском языке, о Посланник, быть мо- 
жет, они примут наставление. 

Жди же прихода помощи и их гибель, ведь и они ждут твоей гибели. 


а эхо 


о 


$ 


Фе 


м 


х | 
Фо. т 02 о. ь 
__ 452 г Фуной 8559 — 


2 


ь ` 


ь 


[1 


ь°] 


ЖА 5 : 


[2 -) 


[е 


КЯ т. НА К Е. КЯ УС 


и 


[2% 


© 


[22 


г) 


д $ 


5 


Эа 


в°) 


($ к ЖЗ нк 2. к 2 И] 


3 
м 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Объединение телесного и духовного наказания для неверующего; 
® Великое преуспеяние — это спасение от Ада и вхождение в Рай; 


® Облегчение Аллахом слов и значений Корана для Своих рабов. 
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СУРА «АЛЬ-ДЖАСИЙА» («КОЛЕНО- 
ПРЕКЛОНЕННЫЕ») 


Мекканская 


# Цели суры: 

Разъяснение положения людей в отношении 
аятов, касающихся законов и бытия, а также опро- 
вержение доводов тех, кто отрицает воскрешение 
и превозносится, и их устрашение. 


% Толкование: 

@ «Ха. Мимо» значение подобных букв было 
разъяснено в начале суры «Корова». 

© Ниспослание Корана от Аллах — Могуще- 
ственного, Которого никто не способен одолеть, 
и Мудрого в Своем творении, предопределении 
и управлении. 

Поистине, на небесах и на земле есть дока- 
зательства, указывающие на Могущество Алла- 
хаи Его Единственность, для верующих, пото- 
му что именно они извлекают урок из знамений. 
© В сотворении вас самих, о люди, из кап- 
ли [семени], затем из сгустка крови, и затем из 
куска плоти, и в сотворении животных, которых 
Аллах расселил на поверхности земли и кото- 
рые передвигаются по ней, есть доказательства, 
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указывающие на Его Единственность, для людей, 
убежденных в том, что Аллах является Творцом. 
В смене ночи и дня, в дожде, что Аллах нис- 
послал с неба и оживил им землю, взрастив на 
ней растения после того, как она была мертвой 
и неплодородной, в отправлении ветров, приво- 
дя их то с одной стороны, то с другой, для вашей 
пользы, есть доказательства, указывающие на 
Единственность Аллаха, Его способность вос- 
А кресить вас и Его способность на всякую вещь. 
АН, ©) Эти доводы и доказательства Мы читаем 
тебе, о Посланник, с истиной, а если они не уверуют в разговор Аллаха, ниспосланный Его рабу с доводами, то 
в какой же рассказ после Него они веруют, и какие доводы после Него они признают?! 
@ Наказание от Аллах и погибель ожидает всякого лживого грешника. 

Этот неверующий слушает аяты Аллаха из Корана, читаемые ему, затем продолжает оставаться в своем не- 
верии и совершать грехи, превозносясь над следованием истине, будто и не услышал те аяты, что были прочита- 
ны ему. Поведай ему, о Посланник, о том, что ему не понравится, о его вечной жизни — о болезненном мучении, 
что его ожидает в ней. 

Когда до него доходит что-либо из Корана, он считает это предметом насмешек и насмехается над ним. Тем, 
кому присуще насмехательство над Кораном, уготовано унизительное наказание в Судный день. 

Перед ними — Огонь Геенны, который ожидает их в вечной жизни, богатство, что они приобретали, ничем не 
спасет их от Аллаха, а идолы, которым они поклонялись вместо Него, не отвратят от них ничего. В Судный день им 
уготованы великие мучения. 

Это Писание, что Мы ниспослали Нашему Посланнику Мухаммаду *, является руководством к истинному 
пути, а тем, которые не уверовали в знамения своего Господа, ниспосланные Его Посланнику, уготовано наихуд- 
шее болезненное мучение. 

Один Аллах — Тот, Кто подчинил вам, о люди, море, чтобы корабли плыли по нему по Его воле, и чтобы вы ис- 
кали по Его милости различные виды дозволенных заработков, быть может, вы будете благодарны за милость Ал- 
лаха, оказанную вам. 

Он подчинил вам на небесах солнце, луну и звезды, и на земле — реки, деревья, горы и другое. Все эти блага Он 
даровал по Своей милости и доброте. Поистине, в этом подчинении для вас есть доказательства, указывающие на Мо- 
гущество Аллаха и Его Единственность, для людей, размышляющих над Его знамениями и извлекающих из них урок. 
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$ Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Ложь, постоянство в грехах, высокомерие и насмехательство над знамениями Аллаха — качества заблудших лю- 
дей, и Аллах угрожает тем, кому они присущи; 


® Милостей, оказанных Аллахом Своим рабам, — множество. Из них: подчинение им того, что есть во Вселенной; 


® Блага требуют от рабов благодарности тому Богу, Который даровал их им. 
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Скажи, о Посланник, тем, кто уверовал в Ал- за А бивни 2 
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лаха и поверил Его Посланнику: «Простите тех, 
кто причиняет вам зло, из числа неверующих, кото- 5?. 4 
рые не придают значения милости и гневу Аллаха. За АХ ха —) 22 ДИ 
Поистине, Аллах воздаст каждому — терпеливым 


верующим и упорствующим неверующим, за те 4 о „(9 о а ЕС. 


деяния, что они приобретали В мирской ЖИЗНИ». 
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Кто совершит праведное деяние, то благо это- 4 а _. я= == о 55 5 $7 = в Е 
го деяния принадлежит ему, и Аллах не нуждает- %& : № 

3 ЕО 2 + 
ся в его деянии, а кто совершит дурное деяние, то 39 ВИ 22:3 $ р. ‚1 155 ® а = о 5 
результатом его дурного деяния станет мучение °% бы 
для него, и Аллаху не вредят его деяния, а затем Т% 32 © < а. вх 
лишь к Нам вы вернетесь в Последней жизни, что- а 5. вн 
бы Мы воздали каждому по заслугам. 12 | Це я 5 
Мы даровали сынам Исраила, Тору, которая (8 я я ея 


является судейством для людей, выносящим ре- 
шения для них, Мы сделали большинство проро- 
ков из числа потомков Ибрахима, Мы наделили 
их различным благим уделом и Мы предпочли их 
над мирами их времени. 

Мы даровали им доказательства, разъясняю- 
щие им истину и ложь, они впали в разногласие *& 

лишь после того, как против них был установлен < 85 52 — 
довод ниспосланием Нашего Пророка Мухам- ее рва 
мада 3, и к этому разногласию их привела лишь 5 г з. 79. 
несправедливость одних из них по отношению >: 42— 2 о 
к другим, стремящихся к власти и высокому по- ‘ 
ложению. Поистине, твой Господь, о Посланник, 
рассудит между ними в Судный день в том, отно- Е а 
сительно чего они впадали в разногласие в мир- 18 9 3” СА 
ской жизни, и тогда станет очевидно, кто говорил +2 
истину, а кто — ложь. 

Затем Мы наставили тебя на путь и закон 
по Своему велению, которое Мы приказывали 
посланникам до тебя, чтобы ты призывал к вере + > № 
и к совершению праведных деяний. Следуй же 
этому Закону и не потакай желаниям тех, кто не 
знает истину, ибо их желания сбивают с истины. 
Поистине, те, кто не знает истину, никак не удержат от тебя наказание Аллаха, если ты станешь потакать их 
желаниям, и поистине, беззаконники всех религий и вероисповеданий являются помощниками друг другу, поддер- 
живающие друг друга против верующих, а Аллах является помощником тех, кто боится Его, следуя Его приказам 
и сторонясь Его запретов. 

Этот Коран, ниспосланный Нашему Посланнику, — наглядное наставление, с помощью которого люди отли- 
чают истину от лжи, верное руководство к истине и милость для людей убежденных, поскольку именно они руко- 
водствуются им в следовании прямому пути, чтобы Господь их был доволен ими, ввел их в Рай и отдалил от Ада. 
Неужели те, которые совершали неверие и грехи частями своего тела, полагали, что Мы полностью приравня- 
ем их в воздаянии с теми, кто уверовал в Аллаха и совершал праведные деяния, в мирской и вечной жизни?! Сквер- 
но их это решение! 

Аллах сотворил небеса и землю ради абсолютной мудрости и не создавал их ради забавы, и чтобы каждой ду- 
ше воздалось за то, что она приобрела, если добро, то добром, если зло — то злом, а Аллах не поступает с ними не- 
справедливо, убавив их добрые деяния или увеличив их злодеяния. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Прощение обидчика, когда это не распространяет нечестие на земле и не является преступлением границ Аллаха — 
превосходное качество, которым Аллах приказал обладать верующим, если у них станет преобладать предпо- 
ложение о том, что это даст хороший исход; 


® Обязательность следования Шариату и отдаления от потакания человеческим страстям; 
® Подобно тому, как не будут равны верующие и неверующие в своих качествах, они не будут равны и в воздаянии; 


® Аллах сотворил небеса и землю по причине Своей абсолютной мудрости, о которой не знают материалисты 
и безбожники. 
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Посмотри, о Посланник, на того, кто по- 
такает своим страстям, приравнивая их к боже- 
ству и не противореча им. Аллах ввел его в за- 
блуждение согласно Своему знанию, потому 


: № СВ что тот заслужил заблуждения, Аллах запеча- 

р ры ен а <> тал его сердце, и он не слышит слухом, прино- 
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| Е И страстями и пользу следования Закону Аллаха?! 


Неверующие, отрицающие воскрешение, 
сказали: «Существует только эта наша мирская 
жизнь, и после нее нет другой жизни. Одни по- 
коления умирают и не возвращаются, затем при- 
ходят другие поколения, и нас умерщвляет лишь 
смена ночи и дня». У них нет знания, на осно- 
вании которого они могли бы отрицать воскре- 
шение, они всего лишь предполагают, но пред- 
положения ничем не могут заменить истину. 

Когда многобожникам, отрицающим вос- 
крешение, читают Наши ясные знамения, они 
не могут предъявить довод в свое оправдание 
и их единственным доводом оказываются слова, 
обращенные к Посланнику # и к его сподвиж- 
никам: «Оживите для нас наших отцов, которые 
умерли, если вы правдивы в своих утвержде- 
ниях о том, что нас воскресят после смерти». 

Скажи, о Посланник: «Аллах оживит вас, 
сотворив вас [в первый раз], затем умертвит вас, 
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о мы 2 б Судный 
ЙА 2) 03 г. 559 а у а затем сооерет вас после смерти в будныи день 
я 55” ДлЯ расчета и воздаяния». Это — день, в наступ- 
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а Е ЮУ ии [<3 5) о 25 и; лении которого нет сомнения, однако большин- 


ство людей не знают, поэтому не готовятся к не- 


ито Го. ое к му, совершая праведные деяния. 
АО ККС К СКН Ск 2’ као: 9х ЗАЗОРА Е 
К АВС ААА (7) Одному лишь Аллаху принадлежит власть 


на небесах и на земле, и никто, кроме Него, не заслуживает поклонения в них. В тот день, когда наступит Час, 
в котором Аллах воскресит мертвых для расчета и воздаяния, убыток потерпят последователи лжи, что покло- 
нялись иным богам, вместо Аллаха, что стремились устранить истину и распространить ложь. 

В этот день ты увидишь, о Посланник, каждую общину коленопреклоненной, ожидая того, как с ней по- 
ступят. Каждую общину призовут к Книге деяний, которую записали ангелы-хранители: «Сегодня вам воздаст- 
ся, о люди, за добро и зло, что вы совершали в мирской жизни». 

Это Наша Книга, в которую Наши ангелы записывали ваши деяния, будет свидетельствовать о вас ис- 
тинно, так прочитайте ее. Поистине, Мы приказывали [ангелам]-хранителям записывать то, что вы соверша- 
ли в мирской жизни. 

Тех, кто уверовал и совершал праведные деяния, их Господь введет их в Свой Рай по Своей милости. Такая 
награда, которую Аллах дарует им, есть очевидное преуспеяние, с которым не сравнится никакой другой успех. 
А тем, кто не веровал в Аллаха, скажут с упрёком и порицанием: «Разве вам не читали Наши аяты, а вы 
превознеслись над верой в них и были людьми грешными, совершающими неверие и грехи?!» 

@) «А когда вам говорили: «Поистине, обещание Аллаха, которое Он дал Своим рабам о том, что воскресит 
их и вознаградит, является истиной, в которой нет сомнений, и Час является несомненной истиной, так труди- 
тесь для него!», вы отвечали: «Мы не знаем, что такое этот Час. Мы имеем лишь слабые предположения о том, 
что он наступит, но не убеждены в этом!»» 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Потакание страстям губит человека и скрывает от него средства помощи [Аллаха]; 
® Ужас Судного дня; 


® Предположение ничем не заменяет истину, особенно в вопросах убеждения. 


